Gdanski

Karta przedmiotu

Uniwersytet

Nazwa i kod przedmiotu

Praktyki zawodowe, PG_00141663

Kierunek studiow

Filologia germanska (O)

Data rozpoczecia studiéw

pazdziernik 2025 r.

Rok akademicki realizaciji
przedmiotu

2027/2028

Poziom ksztatcenia

| stopnia - licencjackie

Grupa zaje¢

Grupa zaje¢ obowigzkowych z
zakresu kierunku studiow
Grupa zaje¢ fakultatywnych
Grupa zaje¢ powigzanych z
prowadzonymi badaniami
naukowymi w dziedzinie nauki
zwigzanej z kierunkiem - profil
ogolnoakademicki

Forma studiow niestacjonarne Sposob realizacji na uczelni
Rok studiow 3 Jezyk wyktadowy polski
Semestr studiow 6 Liczba punktéw ECTS 2.0
Profil ksztatcenia ogolnoakademicki Forma zaliczenia zaliczenie

Jednostka prowadzaca

Rektor -> Wydziat Filologiczny -> Instytut Filologii Germanskiej -> Zakiad Jezyka Niemieckiego i Translatoryki

Imie i nazwisko
wyktadowcy (wyktadowcow)

Odpowiedzialny za przedmiot

dr Izabela Olszewska

Prowadzacy zajecia z przedmiotu

Formy zaje¢ Forma zaje¢ Wyktad Cwiczenia Laboratorium | Projekt Seminarium [RAZEM
Liczba godzin zaje¢ (0.0 50.0 0.0 0.0 0.0 50
W tym liczba godzin zajeé na odlegtosé: 0.0
Aktywnos¢ studenta Aktywno$¢ studenta [Udziat w zajeciach Udziat w Praca wtasna RAZEM
i liczba godzin pracy dydaktycznych, objetych konsultacjach studenta
planem studiow
Liczba godzin pracy |50 0.0 10.0 60
studenta

Cel przedmiotu

Celem realizowanych praktyk jest doskonalenie umiejetnosci translatorskich nabytych w toku studiow,
poznanie warunkéw pracy ttumacza, zapoznanie z rolg ttumacza w funkcjonowaniu przedsigbiorstwa lub
instytucji, przygotowanie do prac administracyjnych, zdobycie pierwszych doswiadczeh zawodowych oraz
umiejetnosci zastosowania wiedzy teoretycznej w praktyce.
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Efekty uczenia sie
przedmiotu

Efekt kierunkowy

Efekt z przedmiotu

Sposéb weryfikacji i oceny efektu

[FGL3_U08] Potrafi postugiwac
sie pojeciami z zakresu wybrane;j
specjalnosci oraz zastosowac
wiedze jezykowa (rozumiang jako
kompetencje obcojezyczne) w
ramach wykonywania zawodu
nauczyciela jezyka, ttumacza lub
specjalisty ds. komunikaciji
miedzynarodowej

w srodowisku biznesowym.

potrafi postugiwac sie
podstawowymi pojeciami teorii
przektadu i zastosowac je przy
wykonaniu zadan
ttumaczeniowych (K_U08)

[SU7] wpisy i opinia w
dzienniczku praktyk

[FGL3_WO07] Ma uporzadkowang i
zaawansowang wiedze
szczegobtowq z zakresu wybranej
specjalnosci, tj. teorii i praktyki
przektadu, dydaktyki oraz dziatan
psychologiczno-pedagogicznych
lub jezyka biznesu i gospodarki.

Ma uporzadkowang wiedze
szczego6towq z zakresu metod i
narzedzi przektadu

oraz uwarunkowan pracy
ttumacza, jego warsztatu, etyki
oraz odpowiedzialnosci
zawodowej (K_WO07).

[SW1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[FGL3_U04] Potrafi korzystac z
metod i narzedzi typowych dla
wybranej specjalnosci, tj.:
translatorycznej, nauczycielskiej
lub biznesowo-gospodarcze;j.

Wykorzystuje metody i narzedzia
translatorskie oraz ré6zne kanaty i
techniki

komunikacyjne w sytuacjach
zawodowych (K_U04)

[SU7] wpisy i opinia w
dzienniczku praktyk

[FGL3_KO03] Jest gotowy do
odpowiedzialnego petnienia rol
zawodowych, mysli i dziata w
sposob przedsiebiorczy.

Jest gotowy do angazowania sie
w zycie spoteczne i zawodowe,
charakteryzuje sie postawami
prospotecznymi i poczuciem
odpowiedzialnosci oraz mysli i
dziata w spos6b przedsiebiorczy
(K_KO03)

[SK7] wpisy i opinia w
dzienniczku praktyk

[FGL3_KO01] Ma $wiadomos$¢é
swojej wiedzy i swoich
umiejetnosci, podchodzi
krytycznie do odbieranych i
pozyskiwanych tresci.

Ma $wiadomos$¢ swojej wiedzy i
umiejetnosci (K_K01)

[SK7] wpisy i opinia w
dzienniczku praktyk

[FGL3_KO04] Identyfikuje i
rozstrzyga dylematy zwigzane z
wykonywaniem zawodu, jego
dorobkiem i tradycja; rozumie
problematyke etyczng zwigzang z
odpowiedzialnoscig za trafnos$¢
dziatan oraz rzetelnos$¢
przekazywanych informacji.

Wykorzystuje metody i narzedzia
translatorskie oraz ré6zne kanaty i
techniki

komunikacyjne w sytuacjach
zawodowych (K_U04)

[SK1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[FGL3_K02] Jest gotéw do
nawigzywania kontaktow i
zwrocenia sie o pomoc, kiedy do
rozwigzania problemu potrzebna
jest wiedza eksperta.

Potrafi oceni¢, kiedy do
rozwigzania problemu potrzebna
jest wiedza eksperta, nawigzac
kontakt i zwrécic¢ sie o pomoc
(K_K02)

[SK1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SK7] wpisy i opinia w
dzienniczku praktyk

[FGL3_W15] Ma zaawansowang,
wiedze o podobienstwach i
réznicach pomiedzy studiowanym
jezykiem niemieckim a jezykiem
polskim.

Ma zaawansowang wiedze o
podobienstwach i réznicach
miedzy jezykiem

niemieckim a jezykiem polskim
(K_W15)

[SW1] wypowiedZ ustna/rozmowa/
dyskusja

[FGL3_U01] Wyszukuje, analizuje,
ocenia, selekcjonuje i uzytkuje
informacje z réznych zrédet
pisanych i méwionych, potrafi je
odpowiednio udokumentowac,

stworzy¢ adekwatng bibliografie.

Wyszukuje, analizuje, ocenia i
selekcjonuje informacje z réznych
zrodet; przy

ich uzyciu dokonuje przektadow z i
na jezyk niemiecki (K_U01);

[SU7] wpisy i opinia w
dzienniczku praktyk

Tresci przedmiotu

Praktyczne wykorzystanie znajomosci jezyka niemieckiego i wiedzy o kulturze, spoteczenstwie i gospodarce
krajow niemieckojezycznych, a takze umiejetnosci translatorskich w celu wykonywania zadan
przydzielonych praktykantowi przez podmiot go przyjmujacy,Zapoznawanie sie z dziedzinami wiedzy lub
dziatalnosci, ktorej dotyczg wykonywane czynno$ci tranaslatorskie i ewentualne inne zwigzane z
komunikacjg w j. niemieckim,Zapoznanie ze stosowanymi metodami i narzedziami cyfrowymi.

Wymagania wstepne
i dodatkowe

Znajomos¢ jezyka niemieckiego i polskiego na poziomie pozwalajgcym osiagna¢ zatozone efekty uczenia

sie.

Zaliczenie przedmiotéw specjalnosci translatorycznej | i Il roku studidw.
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Sposoby i kryteria

Sposob oceniania (sktadowe)

Prég zaliczeniowy

Sktadowa oceny koncowej

oceniania osigganych zapoznanie z dziedzing wiedzy Iub |51.0% 20.0%
efektow uczenia sie dziatalno$ci, ktérej dotycza ww.

zadania

Wykonywanie zadan wskazanych |51.0% 80.0%

przez praktykodawce
Zalecana lista lektur Podstawowa lista lektur

Nie dotyczy
Uzupetniajaca lista lektur Nie dotyczy

Adresy eZasobdow

Przyktadowe zagadnienia/
przyktadowe pytania/
realizowane zadania

Praktyki zawodowe
w ramach przedmiotu

Nie dotyczy

Data wygenerowania:
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